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УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

Азербайджано-грузинское 
сотрудничество очень значимо с точки 
зрения интересов региона и Европы

7 марта премьер-министр Азербайджанской Респу-
блики Артур Раси-заде встретился с премьер-мини-
стром Грузии Михеилом Джанелидзе.
Как сообщили в пресс-службе Кабинета Министров, 
на встрече был отмечен высокий уровень взаимо-
выгодного сотрудничества между Азербайджаном и 
Грузией в общественно-политической и культурно-
экономической сферах, подчеркнута важность сохра-
нения и развития этих связей в интересах наших на-
родов, живущих в условиях добрососедства.

Азербайджанские и венгерские 
компании подписали меморандумы 
взаимопонимания о сотрудничестве

Для расширения сотрудничества между Азербай-
джаном и Венгрией во многих отраслях экономики 
есть большой потенциал. Наши страны могут сотруд-
ничать в области экспорта ненефтяной продукции, 
инвестиций, сельского хозяйства, туризма и других 
сферах.
Эти мысли были озвучены на состоявшемся 6 мар-
та в Баку Азербайджано-Венгерском бизнес-форуме 
в рамках визита в нашу страну делегации во главе с 
премьер-министром Венгрии Виктором Орбаном. 

Состоялось мероприятие, посвященное 
Международному женскому дню 8 Марта

Сегодня в Международном центре мугама по случаю 
Международного женского дня 8 Марта состоялось 
мероприятие, организованное Государственным ко-
митетом по проблемам семьи, женщин и детей.
Заведующая отделом вопросов гуманитарной поли-
тики Администрации Президента Фатма Абдулла-
заде зачитала поздравительное письмо Президента 
Азербайджана Ильхама Алиева азербайджанским 
женщинам по случаю Международного женского  
дня 8 Марта.

7 В Париже открылась  
очередная выставка 
Нигяр Нариманбековой7

 05

 06

 07

Во Флоренции 
показан фильм 
«Бесконечный коридор»

8

Кэмерон: «Великобритания  
не присоединится к политике ЕС 
по принятию мигрантов»

8

Кэмерон: «Великобритания 
не присоединится к политике ЕС 
по принятию мигрантов»

6 марта состоялась 
встреча Президента 
Азербайджанской Респу-
блики Ильхама Алиева с 
находящимся с офици-
альным визитом в нашей 
стране премьер-мини-
стром Венгрии Виктором 
Орбаном один на один.
Премьер-министра Вен-

грии Виктора Орбана и его 
супругу Анико Леваи встре-
тили Президент Азербай-
джана Ильхам Алиев и его 
супруга Мехрибан Алиева.

Президент Азербайджа-
на, премьер-министр Вен-
грии и их супруги сделали 
совместное фото.

Затем состоялась встреча 
Президента Ильхама Алиева 
и премьер-министра Викто-
ра Орбана один на один.

На встрече было выраже-
но удовлетворение успеш-
ным развитием двусторон-
них отношений в различных 
областях, в том числе в по-
литической, экономической 
и других сферах. Было от-
мечено значение нынеш-
него визита с точки зрения 
расширения азербайджа-
но-венгерских связей. Под-
черкнуто, что для развития 
двусторонних связей в раз-
личных областях есть хоро-
ший потенциал, состоялся 
обмен мнениями по вопро-
сам, представляющим вза-
имный интерес.

АЗЕРТАДЖ

Официальный визит премьер-министра 
Венгрии Виктора Орбана в Азербайджан

Встреча Президента Ильхама Алиева и премьер-
министра Виктора Орбана один на один
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6 марта по окончании встре-
чи один на один состоялась 
встреча Президента Азер-
байджанской Республики 
Ильхама Алиева и премьер-
министра Венгрии Виктора 
Орбана в расширенном со-
ставе с участием делегаций.

Президент Ильхам АЛИЕВ 
подчеркнул, что официальный 
визит премьер-министра Вен-
грии Виктора Орбана в нашу ре-
спублику имеет  большое значе-
ние для дальнейшего развития 
двусторонних отношений. Глава 
государства отметил, что наша 
страна намерена и дальше рас-
ширять отношения по всем на-
правлениям. Президент Ильхам 
Алиев подчеркнул, что двусто-
ронние отношения между Азер-
байджаном и Венгрией отличают 
динамизм и взаимопонимание, и 
официальный визит премьер-ми-
нистра Виктора Орбана в нашу 
республику еще более укрепит  
политические связи между наши-
ми странами. Глава государства 
выразил надежду на еще более ак-
тивную работу бизнес-сообществ 
двух стран. Коснувшись подпи-
сания в ходе визита нескольких 
конкретных соглашений между 
Азербайджаном и Венгрией, 
Президент Ильхам Алиев выра-
зил мнение, что таких соглаше-
ний будет еще больше. «Для нас 

Венгрия является очень близким 
дружественным государством, 
мы хотели бы, чтобы экономи-
ческие связи соответствовали 
политическому уровню наших 
отношений. Также хорошие пер-
спективы есть в сфере сельского 
хозяйства, энергетики, высоких 
технологий», — сказал он. Гла-
ва государства отметил: «Мы 

заинтересованы в венгерских 
инвестициях в нашу страну, так-
же хотим, чтобы больше венгер-
ских компаний участвовало в 
проектах, которые Азербайджан 
сам финансирует». Подчеркнув, 
что экспорт венгерских товаров 
в Азербайджан за последний год 
увеличился, Президент Ильхам 
Алиев отметил участие компа-

ний этой страны в различных 
инфраструктурных, строитель-
ных и сельскохозяйственных 
проектах в нашей республике.

Глава государства выразил 
уверенность в том, что по ито-
гам визита будут даны новые 
поручения соответствующим 
структурам с тем, чтобы еще 
больше наращивать потенци-

ал сотрудничества в экономике 
и бизнесе. Отметив успешную 
деятельность Межправитель-
ственной комиссии, которая 
координирует все усилия в эко-
номической сфере, Президент 
Ильхам Алиев подчеркнул, что 
официальный визит премьер-
министра Виктора Орбана еще 
более сблизит наши народы и 

придаст импульс прекрасным 
результатам.

Выразив признательность 
за приглашение посетить нашу 
страну с официальным визи-
том, премьер-министр Виктор 
ОРБАН сказал: «Мы каждый 
год лично встречаемся. Благо-
дарим Вас за Ваш последний 
визит в Венгрию. Я думаю, что 

так как число наших общих дел 
растет, было бы неплохо раз в 
год проводить встречу в верхах. 
Потому что я вижу, что любая 
наша встреча дает определен-
ный толчок нашей деятельности 
как в культурной, так и в эконо-
мической сферах». Напомнив 
венгерскую пословицу «Человек 
понимает из слов», премьер-
министр Виктор Орбан особо 
подчеркнул: «Когда мы встре-
чаемся, тогда все понимают, что 
это важная встреча. Мы можем 
с Вами зафиксировать очень 
интенсивное, значительное раз-
витие. Это особенно заметно в 
области сельского хозяйства. Я 
хочу предложить Вам, господин 
Президент, наш опыт. Мы ждем 
ваших экспертов, мы ждем ва-
ших профессионалов», — сказал 
премьер-министр Виктор Ор-
бан, еще раз выразив готовность 
своей страны с удовольствием 
поделиться с Азербайджаном 
накопленным опытом.

На встрече также состоялся 
обмен мнениями о сотрудниче-
стве в области транспорта, энер-
гетики, сельского хозяйства, 
водоснабжения, информацион-
но-коммуникационных техно-
логий, городского хозяйства и 
инфраструктуры.

АЗЕРТАДЖ

Встреча в расширенном составе

6 марта в рамках официаль-
ного визита в нашу страну 
премьер-министра Венгрии 
Виктора Орбана состоялась 
церемония награждения 
первой леди Азербайджана 
Мехрибан Алиевой орденом 
«Командорский Крест за За-
слуги» Венгрии.
Выступая на церемонии, пре-

мьер-министр Венгрии Виктор 
ОРБАН сказал:

— Уважаемый господин Пре-
зидент, уважаемая первая леди!

Уважаемые дамы и господа!
Мы собрались здесь для вру-

чения первой леди ордена «Ко-
мандорский Крест за Заслуги» 
Венгрии. Ваши заслуги отмече-
ны орденом. Этот орден олице-
творяет собой венгерский народ 
и вручается решением Прези-
дента Венгрии. По этому случаю 
мы выражаем Вам уважение и 
почтение всего венгерского на-
рода. Мы вручаем этот орден не 
супруге господина Президен-
та, а именно самой популярной 
азербайджанской женщине. 
Мне кажется, что между азер-
байджанскими и венгерскими 
женщинами много сходства. 
Исходя из наших обычаев и тра-
диций, женщины в нашем обще-
стве занимают важные позиции. 
Они не только играют роль хра-
нительницы домашнего очага, 
но и проводят важную работу 
как общественные деятели.

Деятельность, осуществля-
емая госпожой Мехрибан Али-
евой, известна во всем мире. 
Благодаря оказанной ею бес-
корыстной помощи воспитан-
ники того самого детского дома 
в Венгрии относятся сегодня к  
Мехрибан ханум Алиевой с 
большой любовью.

Уважаемая первая леди, 
Ваша благотворительная дея-
тельность, прилагаемые творче-
ские усилия не только помогают 
этим детям, но и вносят вклад в 
развитие сложившихся между 
нашими странами отношений. 
Речь здесь идет не только о по-
мощи детям. Это свидетельству-
ет еще и о том, что Фонд мусуль-
манской страны помогает детям 
христианской страны. В таком 
случае между двумя культурами 
и религиями возникает прекрас-

ный, гармоничный союз. Сегод-
ня много говорят о религиоз-
ных конфликтах в мире. В этих 
условиях осуществление такой 
деятельности, такие усилия за-
служивают особого внимания.

Мы в Венгрии с большим 

уважением относимся к Мехри-
бан ханум и очень признательны 
ей. Мы особо отмечаем помощь, 
которую она нам оказывает. С 
большим почтением и огром-
ным удовольствием вручаем 
Вам высший орден Венгрии.

q q q
Премьер-министр Виктор 

Орбан вручил высший орден 
Венгрии Мехрибан Алиевой.

q q q
Первая леди Азербайджана 

Мехрибан АЛИЕВА сказала:

— Уважаемый господин пре-
мьер-министр!

Уважаемая госпожа Леваи!
Дорогие гости!
Выражаю глубокую призна-

тельность за присуждение мне 
высокой награды Венгерского 

государства. Для меня высо-
кая честь, что моя деятельность 
столь высоко оценена в дру-
жественной для нас стране —  
Венгрии.

Азербайджан и Венгрию 
связывают взаимная поддерж-
ка, опирающиеся на уважение 
дружба, сотрудничество и стра-
тегическое партнерство. Наши 
страны наладили тесные связи 
во многих областях. Уверена, 
что Ваш визит в нашу страну 
сыграет важную роль в укрепле-
нии этих связей.

Я очень счастлива, что воз-
главляемый мною Фонд Гейдара 
Алиева вносит вклад в друже-
ственные отношения между на-
шими странами. Фонд реализует 
проекты в области образования, 
здравоохранения, в социальной 
сфере. Уверена, что проекты, 
реализуемые в гуманитарной 
сфере, позволяют людям, наро-
дам лучше узнать и понять друг 
друга.

Вы, господин премьер-ми-
нистр, совершенно верно от-
метили в связи с межрелигиоз-
ными отношениями, что наша 
философия заключается в том, 
что любой народ, человек, с 
уважением относящийся к сво-
ей религии, истории, культуре,  
точно так же должен принимать 

все религиозное и культурное 
разнообразие мира.

Врученную мне сегодня на-
граду я одновременно воспри-
нимаю как высокую оценку 
этого сотрудничества. Надеюсь, 
господин премьер-министр, что 
с Вашей помощью, и, господин 
Президент, с Вашей помощью 
это сотрудничество будет про-
должаться. Для меня особая 
честь, что эту награду мне вру-
чаете лично Вы.

Своей принципиальной по-
литикой, ставя превыше всего 
интересы своего народа, Вы за-
воевали в своей стране большую 
поддержку и уважение. В Азер-
байджане же Вас знают как хо-
рошего и большого друга нашей 
страны.

Хочу еще раз выразить Вам 
глубокую признательность за 
столь высокую оценку моей дея-
тельности. Хочу сказать «Добро 
пожаловать!» в Азербайджан, 
желаю Вам дальнейших успехов. 
Выражаю венгерскому народу 
глубокое уважение и любовь, 
желаю ему мира и процветания. 
Благодарю.

q q q
В заключение была сделана 

фотография на память.

АЗЕРТАДЖ

Первая леди Азербайджана Мехрибан Алиева 
награждена высшим орденом Венгрии
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6 марта Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев и премьер-ми-
нистр Венгрии Виктор Орбан выступили 
с заявлениями для печати.

Заявление
Президента 

Азербайджана 
Ильхама Алиева

— Уважаемый господин премьер-ми-
нистр.

Уважаемые гости.
Еще раз сердечно приветствую Вас. До-

бро пожаловать в Азербайджан. Мы при-
даем огромное значение Вашему визиту. 
Венгрия является для нас очень близкой и 
дружественной страной. Я рад, что визит 
проходит весьма успешно, и его итоги сы-
грают важную роль в развитии венгерско-
азербайджанских связей.

Наши политические связи находятся на 
очень высоком уровне. Во время моего ви-
зита в Венгрию в конце 2014 года мы под-
писали с Вами Совместную декларацию о 
стратегическом партнерстве. Это — сам 
по себе показатель, свидетельствующий 
о том, что наши связи носят стратегиче-
ский характер. Также регулярно  прово-
дятся наши встречи. Высокий уровень 
политических связей оказывает позитив-
ное влияние и на все остальные сферы. 
Мы успешно работаем в международных 
организациях. Венгрия играет очень по-
зитивную и активную роль в связях Азер-
байджана с Европейским Союзом. Связи 
между Европейским Союзом и Азербай-
джаном успешно развиваются, и я уверен, 
что Венгрия и впредь постоянно будет 
поддерживать развитие этих связей.

Сегодня мы провели обмен мнения-
ми по многим вопросам — политические 
связи, сотрудничество в области эконо-
мики. Хочу особо отметить деятельность 
Межправительственной комиссии. Мно-
гие вопросы находят решение в рамках 
комиссии. На основе прекрасных полити-
ческих связей мы также должны наладить 
сильное экономическое сотрудничество. 
Рад, что в минувшем году возрос экспорт 
Венгрии в Азербайджан. Это — прекрас-
ный показатель. Сегодня мы провели об-
мен мнениями по многим конкретным 
проектам. Осуществляется прекрасное 
сотрудничество в области энергетики. Со-
трудничество между SOCAR и компанией 
MOL уже имеет хорошую историю, и оно 
должно подняться на новую ступень. Се-
годня мы говорили об этом. Энергетиче-
ская политика Азербайджана сегодня вы-
соко оценивается Европейским Союзом. В 
конце прошлого месяца в Баку состоялось 
второе заседание Консультативного сове-
та Южного газового коридора. Принятая 
по итогам заседания Декларация отмечает 
ведущую роль Азербайджана в обеспече-
нии энергетической безопасности Европы 
и реализации Южного газового коридора. 
Мы располагаем богатыми нефтегазовы-
ми месторождениями. Сегодня Южный 

газовый коридор является проектом энер-
гетической безопасности и энергетиче-
ской диверсификации. Трубопровод про-
тяженностью 3500 километров еще теснее 
соединит в будущем Европу с Азербайд-
жаном.

Сегодня мы подробно говорили и о 
других направлениях. Члены комиссии 
провели обмен мнениями и вчера. Есть 
прекрасные возможности в области сель-
ского хозяйства. Даны конкретные пору-
чения, направленные на дальнейшую ак-
тивизацию сотрудничества в этой сфере. 
Опыт Венгрии очень интересен для нас. 
Сельское хозяйство в Венгрии очень раз-
вито. Эта отрасль является сегодня од-
ним из основных приоритетов и для нас, 
и считаю, что здесь имеются прекрасные 
возможности для сотрудничества.

В сфере транспорта. Я проинформиро-
вал господина премьер-министра о том, 
что в настоящее время Азербайджан ра-
ботает над созданием транспортного ко-
ридора Восток — Запад. Из Китая через 
территорию Азербайджана в Европу уже 
прошел первый испытательный контей-
нерный поезд. Дальнейшее функциони-
рование данного коридора соединит наши 
страны, а также обеспечит транспортную 
безопасность. Есть прекрасные возмож-
ности в туризме. Мы успешно сотрудни-
чаем в области образования и признатель-
ны правительству Венгрии за учреждение 
специальной стипендии для наших сту-
дентов. Сотрудничество в области обра-
зования означает, что в дальнейшем наши 
граждане также будут находиться в тес-
ном контакте друг с другом.

Сегодня состоялось обсуждение мно-
гих конкретных проектов. Общий итог 

заключается в том, что Венгрия и Азер-
байджан сегодня еще раз подтверждают 
свое стратегическое партнерство. Под-
писанные вчера документы относительно 
межправительственных связей, конкрет-
ные проекты, подписанные сегодня в рам-
ках бизнес-форума, еще более сблизят нас 
друг с другом. Мы хотим этого. Венгрия 
— близкая, дружественная нам страна. 
Наши личные отношения с господином 
премьер-министром тоже дружеские. Де-
ятельность господина премьер-министра 
воспринимается в Азербайджане с боль-
шим уважением и одобрением.

Венгрия — это страна, которая прово-
дит независимую политику. Внешняя и 
внутренняя политика опирается только 
на интересы венгерского народа, поэтому 
сходство между нами есть и в этой сфере. 
Благодаря этому Венгрия с честью преодо-
лела все господствующие в мире и Евро-
пе кризисы. Именно поэтому венгерский 
народ высоко оценивает деятельность 
господина премьер-министра. Если пра-
вительство защищает интересы народа и 
стремится к развитию  своей страны, то 
народ всегда будет поддерживать это пра-
вительство.

Поэтому, господин премьер-министр, 
такой друг, как Вы, очень дорог нам. Очень 
рад, что сегодня волей политического ру-
ководства наши связи находятся на самом 
высоком уровне. Уверен, что нынешний 
визит также придаст новый импульс раз-
витию этих связей.

Уважаемый господин премьер-ми-
нистр, вновь приветствую Вас и вашу де-
легацию в Азербайджане, еще раз хочу 
сказать: «Добро пожаловать!»

Заявление
премьер-министра 

Венгрии 
Виктора Орбана

— Уважаемый господин Президент.
Уважаемые дамы и господа.
В Венгрии есть пословица: «Порой че-

ловек не видит большого леса за собой». 
Это еще раз показывает, что люди иногда 
упускают детали и не мыслят глобально. 
Я очень счастливый человек. С 1990 года 
я являюсь членом парламента Венгрии. У 
меня был шанс видеть лес за собой. Я знал 
о ситуации в Азербайджане в 1990—1991 
годах, в последующие годы. Вновь посетив 
вашу страну, я увидел, что обеспечивается 
всестороннее развитие. Если в книгах по 
истории когда-нибудь напишут об этом, 
то отразят данный период именно как 
период особого развития, так как Азер-
байджан стал развиваться, можно ска-
зать, из безвыходного положения. Могу 
даже сказать, что все в мире относились 
к этому ревниво. Поэтому, устанавливая 
с Вами контакты, мы выражаем Вам ува-
жение и почтение в связи с тем, что за по-
следние 20 с лишним лет достигнуты такие  
результаты.

Для этих достижений, естественно, тре-
буется много времени. Важную роль в этих 
успехах играют поддержка народа и другие 
факторы. Однако при этом, естественно, 
большая необходимость ощущается в ли-
дерах, которые ведут страну вперед по осо-
бому пути. Мы не скрываем этого и очень 
высоко оцениваем усилия, деятельность 

господина Президента Алиева. Потому 
что  мы видим гигантские темпы разви-
тия, и это происходит благодаря большим 
усилиям Азербайджана, руководящих лиц 
в Азербайджане, народа в целом. Однако 
успехи в мире не всегда признают столь 
легко. Здесь могут быть многие причины. 
Но рано или поздно неутомимая деятель-
ность и успех проявляют себя. Я вижу это 
в Азербайджане. За последние 2—3 года 
позиции, вес Азербайджана существенно 
возросли. Что касается Европейского Со-
юза, то сегодня мы, глядя на Азербайджан 
с данной перспективы, видим стабильную 
страну, обеспечившую успешное развитие. 
А это связано с вкладом, который вы вно-
сите в долгосрочное сотрудничество меж-
ду Востоком и Западом. Мы видим страну 
с богатейшими национально-духовными 
традициями. Вместе с тем, эта страна вос-
принимает особые элементы европейских 
ценностей. Это — незаменимое богатство. 
Именно по этой причине авторитет вашей 
страны в последние 2—3 года возрос.

Сегодня мы также наблюдаем некото-
рые экономические трудности, связанные 
с падением цен на нефть. Однако вы, пра-
вильно отреагировав на эту новую систему, 
адаптируетесь, и нынешний период также 
открывает другие новые возможности. 
Поэтому появляются  новые возможности 
для нашего экономического сотрудниче-
ства, так как, что касается экономической 
политики, то эту политику уже невозмож-
но проводить как раньше. Раньше цены на 
нефть были другими. Поэтому мы должны 
адаптироваться к новым условиям, и мы 
можем сделать это совместно. Кроме того, 
у нас есть такой опыт, который мы можем 
использовать в нашем сотрудничестве.

Господин Президент, Вы уже подчер-
кнули сферы сельского хозяйства, инфор-
мационных технологий, обслуживания 
и энергетическую отрасль. Считаю, что 
Азербайджан это такая страна, которая 
выйдет из нынешнего периода даже с более 
сильной позицией. То есть будет построе-
на более диверсифицированная экономи-
ка, и в этом процессе сможем участвовать 
и мы, венгры. Так будет и в области биз-
неса. Обучением ваших студентов в нашей 
стране мы ее более усилим отношения. Я 
приехал сюда, чтобы изложить эти мысли.

Хочу отметить, что после нашей послед-
ней встречи сотрудничество между двумя 
странами еще более активизировалось. 
Это еще раз показывает, что нам необхо-
димо ежегодно организовывать встречи 
на высоком уровне, придавая тем самым 
импульс развитию как гуманитарной, так 
и экономической сфер. Мы возвратимся 
в нашу страну — Венгрию с надеждой на 
усиление  дружбы между нашими народа-
ми, еще большее укрепление личных отно-
шений между руководителями двух стран. 
Нам хотелось бы, чтобы отношения между 
Венгрией и Азербайджаном служили ин-
тересам наших народов.

Господин Президент, благодарю Вас за 
приглашение. Очень рад был совершить 
визит в вашу страну. Спасибо.

АЗЕРТАДЖ

Заявления для печати Президента Ильхама Алиева 
и премьер-министра Виктора Орбана

В честь 
премьер-
министра 
Венгрии

6 марта от имени Пре-
зидента Азербайджанской 
Республики Ильхама Алие-
ва и его супруги Мехрибан 
Алиевой был дан обед в 
честь премьер-министра 
Венгрии Виктора Орбана и 
его супруги Анико Леваи. 

АЗЕРТАДЖ

О мерах по строительству 
автомобильной дороги Маштага — 

Бильгя Сабунчинского района 
города Баку

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербай-
джанской Республики, постановляю:

1. В целях строительства автомобильной дороги Маштага — 
Бильгя, соединяющей 3 населенных пункта с населением шестьде-
сят три тысячи человек, выделить из средств, предусмотренных в 
Целевом бюджетном фонде «Автомобильные дороги» в государ-
ственном бюджете Азербайджанской Республики на 2016 год, 2,5 
миллиона (два миллиона пятьсот тысяч) манатов.

2. Министерству финансов Азербайджанской Республики и От-
крытому акционерному обществу «Азерйолсервис» обеспечить в 
установленном порядке финансирование в сумме, предусмотрен-
ной в части 1 настоящего Распоряжения, и строительные работы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 7 марта 2016 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики
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5 марта Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял деле-
гацию во главе с  генераль-
ным секретарем Всемирной 
туристской организации 
ООН Талебом Рифаи.
Генеральный секретарь Все-

мирной туристской органи-
зации Талеб Рифаи вспомнил 
свои прошлые визиты в нашу 
страну и встречи с Президентом  
Ильхамом Алиевым в рамках 
этих визитов,  с удовлетворе-
нием отметил, что  многие об-
сужденные  во время встреч 
вопросы, в том числе работа, 
связанная с предоставлением 
виз, осуществлением низкобюд-
жетных полетов, успешно пре-
творяются в жизнь под руко-
водством Президента Ильхама 
Алиева. Гость отметил, что при 
каждом визите красота нашего 

города производит на него при-
ятное впечатление. 

 С удовлетворением вспом-
нив встречи, проведенные с 
генеральным секретарем Все-

мирной туристской органи-
зации Талебом Рифаи, глава 
государства выразил ему при-
знательность за поддержку, ока-
зываемую развитию туризма в 
Азербайджане, отметил с этой 

точки зрения значение данных 
гостем советов.  Подчеркнув, 
что  туризм всегда был одной из 
приоритетных сфер в Азербай-
джане, Президент Ильхам Али-
ев  сказал, что благоприятное ге-

ографическое положение нашей 
страны, прекрасная природа 
создают хорошие возможности 
для развития этой отрасли.  От-
метив  значение туристической 
сферы  с точки зрения создания 
новых рабочих мест, обеспе-
чения финансового притока в 
страну и других вопросов  в ны-
нешнее время, когда в мире на-
блюдается экономический кри-
зис, глава государства  сообщил, 
что  реформы в туристическом 
секторе в Азербайджане про-
должаются. Глава государства  
выразил надежду на то, что в 
результате проводимой работы  
число прибывающих в Азер-
байджан туристов еще более 
возрастет.

 На встрече состоялся обмен 
мнениями по вопросам, свя-
занным с расширением тури-
стических услуг,  координацией 
туризма с другими отраслями 
экономики, дальнейшим раз-
витием туристической инфра-
структуры в нашей стране.

 В заключение было сделано 
фото на память.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев  
принял делегацию во главе с генеральным 
секретарем Всемирной туристской 
организации ООН

7 марта Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял мини-
стра иностранных дел Гру-
зии Михеила Джанелидзе.

Михеил Джанелидзе передал 
главе государства приветствия 
Президента Грузии Георгия 
Маргвелашвили и премьер-ми-
нистра Георгия Квирикашвили. 
Выразив удовлетворение своим 
первым официальным визитом 
в Азербайджан, Михеил Джа-
нелидзе отметил активное про-
должение совместной работы, 
проводимой соответствующи-
ми структурами двух стран, и 
всех реализуемых проектов.

Президент Ильхам Алиев, 
подчеркнув, что связи мини-

стров иностранных дел наших 
стран носят регулярный харак-
тер, констатировал значение 
сотрудничества между мини-
стерствами иностранных дел 
Азербайджана и Грузии. От-
метив успешное решение ряда 
вопросов между Азербайджа-
ном и Грузией и еще большее 
сближение наших стран, глава 
государства напомнил о своем 
прошлогоднем успешном офи-
циальном визите в Грузию. Под-
черкнув активное продолжение 
нашего сотрудничества, Пре-
зидент Ильхам Алиев сказал, 
что для дальнейшего развития 
связей в политической, эконо-
мической, энергетической, гу-
манитарной сферах, а также в 
многостороннем формате есть 

хорошие возможности.
Глава государства выразил 

надежду, что визит министра 
иностранных дел Грузии Михе-
ила Джанелидзе в Азербайджан 
создаст хорошую возможность 
для рассмотрения программы 
совместных мероприятий меж-
ду нашими странами на теку-
щий год.

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев выразил призна-
тельность за приветствия Пре-
зидента Грузии Георгия Маргве-
лашвили и премьер-министра 
Георгия Квирикашвили и про-
сил передать его приветствия 
главе государства и премьер-
министру Грузии.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев принял министра 
иностранных дел Грузии

В соответствии с частью I статьи 110 Консти-
туции Азербайджанской Республики Президент 
Азербайджанской Республики господин Ильхам 
Алиев, не подписав, вернул 15 февраля 2016 года 
в Милли Меджлис Закон Азербайджанской Ре-
спублики «О внесении изменений в Кодекс Азер-
байджанской Республики об административных 
проступках» №104-VQD, принятый Милли Мед-
жлисом Азербайджанской Республики 19 января 
2016 года.

В соответствии с частью второй статьи 21 Вну-
треннего устава Милли Меджлиса Азербайджан-
ской Республики председатель Милли Меджлиса 
направил Закон Азербайджанской Республики «О 
внесении изменений в Кодекс Азербайджанской 
Республики об административных проступках» 
для дачи заключения в  комитет по правовой по-
литике и государственному строительству.

Комитет по правовой политике и государ-
ственному строительству, рассмотрев данный 
вопрос на проведенном 17 февраля 2016 года за-
седании, предложил Милли Меджлису принять  

предложение Президента Азербайджанской Ре-
спублики о нецелесообразности Закона Азер-
байджанской Республики «О внесении изменений 
в Кодекс Азербайджанской Республики об адми-
нистративных проступках».

Опираясь на вышеотмеченное и руководству-
ясь частью второй статьи 21 Внутреннего устава 
Милли Меджлиса Азербайджанской Республики, 
Милли Меджлис Азербайджанской Республики 
постановляет:

Принять  предложение Президента Азер-
бай-джанской Республики о нецелесообразно-
сти Закона Азербайджанской Республики «О 
внесении изменений в Кодекс Азербайджанской 
Республики об административных проступках»  
№104-VQD.

Председатель Милли  Меджлиса
Азербайджанской Республики

О.АСАДОВ

г.Баку, 4 марта 2016 года

Постановление Милли Меджлиса Азербайджанской Республики

О возражении Президента Азербайджанской Республики 
против Закона Азербайджанской Республики «О внесении 

изменений в Кодекс Азербайджанской Республики 
об административных проступках» №104-VQD, 

принятого Милли Меджлисом
Азербайджанской Республики 19 января 2016 года

Руководствуясь пунктом 26 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республи-
ки, на основании статей 12.3 и 40.1 Закона 
Азербайджанской Республики «О военной 
обязанности и военной службе» и в целях 
комплектования личным составом Воору-
женных сил Азербайджанской Республики 
и других вооруженных формирований, соз-
данных в соответствии с законодательством 
Азербайджанской Республики, постанов-
ляю:

1. С 1 по 30 апреля 2016 года призвать 
на срочную действительную военную служ-
бу граждан Азербайджанской Республики 

1998 года рождения, которым ко дню при-
зыва (включая и этот день) исполнилось 18 
лет, а также 1981—1997 годов рождения, в 
возрасте до 35 лет, не прошедших срочную 
действительную военную службу, не име-
ющих права отсрочки от призыва на сроч-
ную действительную военную службу или 
не освобожденных от призыва на срочную 
действительную военную службу в Воору-
женных силах Азербайджанской Республики 
и других вооруженных формированиях, соз-
данных в соответствии с законодательством 
Азербайджанской Республики.

2. С 1 по 30 апреля 2016 года уволить в 

запас военнослужащих срочной действи-
тельной военной службы, прошедших срок 
службы, предусмотренный статьей 38.1.1 За-
кона Азербайджанской Республики «О воен-
ной обязанности и военной службе».

3. Кабинету Министров Азербайджан-
ской Республики принять предусмотренные 
законодательством меры для исполнения на-
стоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 7 марта 2016 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
О призыве с 1 по 30 апреля 2016 года граждан Азербайджанской Республики 

на срочную действительную военную службу и увольнении в запас 
военнослужащих срочной действительной военной службы

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской Республики

О назначении Дж.А.Ахундова 
Чрезвычайным и Полномочным 

Послом Азербайджанской 
Республики в Латвийской 

Республике
Руководствуясь пунктом 15 статьи 109 Конститу-

ции Азербайджанской Республики, постановляю:
Назначить Джаваншира Ашраф оглу Ахундова 

Чрезвычайным и Полномочным Послом Азербай-
джанской Республики в Латвийской Республике.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 7 марта 2016 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Об отзыве Дж.А.Ахундова с должностей 
Чрезвычайного и Полномочного Посла 

Азербайджанской Республики в Исламской 
Республике Иран и одновременно постоянного 
представителя Азербайджанской Республики

при Организации экономического сотрудничества
Руководствуясь пунктом 15 статьи 109 Конституции Азербайджанской Респу-

блики, постановляю:
Отозвать Джаваншира Ашраф оглу Ахундова с должностей Чрезвычайного 

и Полномочного Посла Азербайджанской Республики в Исламской Республике 
Иран и одновременно постоянного представителя Азербайджанской Республики  
при Организации экономического сотрудничества.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 7 марта 2016 года

О награждении орденом «Шохрат» В.А.Мурадова
Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции Азербайджанской Республики, постановляю:
За заслуги в развитии  искусства ковроделия в Азербайджане наградить Видади Айдын оглу Мура-

дова орденом «Шохрат».
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 7 марта 2016 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
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Политика

5 марта премьер-министр 
Азербайджанской Республи-
ки Артур Раси-заде встретил-
ся с находящимся с офици-
альным визитом в нашей 
стране премьер-министром 
Венгрии Виктором Орбаном.

Вначале состоялась встреча 
премьер-министров Азербайджа-
на и Венгрии один на один.

Затем встреча продолжилась в 
расширенном составе с участием 
делегаций.

Премьер-министр Артур Ра-
си-заде отметил, что рад видеть в 
нашей стране своего венгерского 
коллегу Виктора Орбана и воз-
главляемую им делегацию. Под-
черкнув, что Азербайджан и Вен-
грия  являются дружественными 
государствами, Артур Раси-заде 
сказал, что наша страна придает 
значение сотрудничеству с Вен-
грией во всех областях. Подчер-
кнув высокий уровень политиче-
ских отношений между нашими 
странами, премьер-министр 
Азербайджана отметил развитие 
связей и в экономической сфе-
ре. Высоко оценив работу Со-
вместной комиссии по экономи-
ческому сотрудничеству между  
правительствами Азербайджана 
и Венгрии, Артур Раси-заде под-
черкнул, что уже достигнуты кон-
кретные результаты.

Отметив, что достигнутые 
Венгрией успехи вызывают удов-
летворение, премьер-министр 
Артур Раси-заде подчеркнул, что 
в Азербайджане также господ-
ствует политическая стабиль-
ность, развивается экономика. 
Сообщив, что энергетический 
сектор занимает важное место 
в экономике Азербайджана, он 
сообщил, что за счет доходов, 
полученных от этой области в 
последние десять лет, в нашей 
стране была создана большая ин-
фраструктура, реализованы важ-
ные социальные проекты. Это 
одновременно является базой для 
развития ненефтяного сектора в 
Азербайджане.

Проинформировав на встре-
че венгерскую делегацию об 
армяно-азербайджанском, на-
горно-карабахском конфликте, 
премьер-министр сказал, что из-
за неконструктивной позиции, 
занимаемой Арменией, продол-
жающей агрессивную политику, 
конфликт все еще не разрешен. 

Посреднические усилия Минской 
группы ОБСЕ по урегулированию 
проблемы остаются безрезультат-
ными.

Премьер-министр Виктор 
Орбан отметил, что для дальней-
шего развития сотрудничества 
между нашими странами есть 
большие потенциальные возмож-
ности. Вспомнив о том, что в на-
чале 1990-х годов Азербайджан 
оказался в сложной ситуации, 
премьер-министр Венгрии под-
черкнул, что является сегодня 
свидетелем динамичного разви-
тия в нашей стране.

Отметив, что в настоящее вре-
мя Азербайджан — стабильное 

и сильное государство, премьер-
министр Виктор Орбан под-
черкнул, что для продолжения 
отношений между нашими стра-
нами на уровне стратегического 
сотрудничества есть достаточно 
возможностей.

На встрече был проведен об-
мен мнениями о сотрудничестве 
в области экономики, инвести-
рования, транспорта, энергетики, 
гуманитарной и других сферах.

Затем состоялось подписание 
документов.

«Меморандум взаимопонима-
ния между Министерством труда 
и социальной защиты населения 
Азербайджанской Республики и 

Министерством национальной 
экономики Венгрии» подписали 
министр труда и социальной за-
щиты населения Азербайджана 
Салим Муслимов и министр на-
циональной экономики Венгрии 
Михаил Варга.

«Меморандум взаимопони-
мания о сотрудничестве в об-
ласти экосистемы высоких тех-
нологий между Министерством 
связи и высоких технологий 
Азербайджанской Республики 
и Министерством иностранных 
дел и торговли Венгрии» подпи-
сали министр связи и высоких 
технологий Азербайджана Рамин 
Гулузаде и министр иностранных 
дел и торговли Венгрии Петер Си-
ярто.

«Меморандум взаимопони-
мания между Семелвейским 
университетом Венгрии и Азер-
байджанским медицинским уни-
верситетом» подписали ректор 
Семелвейского университета 
Агоштон Шель и исполняющий 
обязанности ректора Азербай-
джанского медицинского универ-
ситета Сабир Алиев.

«Меморандум взаимопони-
мания между Лянкяранским го-
сударственным университетом и 
Капошварским университетом» 
подписали ректоры вузов Асаф 
Искендеров и Ференц Шаваи.

АЗЕРТАДЖ

7 марта премьер-министр 
Азербайджанской Республики 
Артур Раси-заде встретился с 
премьер-министром Грузии Ми-
хеилом Джанелидзе.

Как сообщили в пресс-службе 
Кабинета Министров, на встре-
че был отмечен высокий уровень 
взаимовыгодного сотрудничества 
между Азербайджаном и Грузией 
в общественно-политической и 
культурно-экономической сфе-
рах, подчеркнута важность со-
хранения и развития этих связей 

в интересах наших народов, жи-
вущих в условиях добрососедства.

Отметив необходимость более 
интенсивного продолжения ра-
боты Азербайджано-грузинской 
межправительственной комис-
сии по экономическому  сотруд-
ничеству, значение совместной 
деятельности наших стран в 
крупномасштабных проектах в 
энергетической, транспортной и 
других сферах, стороны подчер-
кнули, что это сотрудничество 
имеет историческое значение с 

точки зрения не только развития 
и прогресса региона, но и интере-
сов всей Европы.

На встрече в контексте меж-
дународных и региональных 
проблем также была отмечена 
необходимость скорейшего уре-
гулирования армяно-азербай-
джанского, нагорно-карабахского 
конфликта в рамках существую-
щих правовых норм, на основе 
принципов территориальной це-
лостности и неприкосновенности 
границ Азербайджана.

Подробно проинформировав 
премьер-министра Азербайджана 
о встречах, проведенных в рамках 
визита в Баку, гость с удовлетво-
рением напомнил, что благодар-
ный грузинский народ никогда не 
забудет добрососедскую и друже-
скую помощь Азербайджана в са-
мые тяжелые моменты.

На встрече состоялся обстоя-
тельный обмен мнениями по ряду 
вопросов, представляющих вза-
имный интерес.

АЗЕРТАДЖ

На встрече премьер-министров обсуждались 
перспективы азербайджано-венгерского 
сотрудничества

Азербайджано-грузинское сотрудничество очень 
значимо с точки зрения интересов региона и Европы

Межпарламентские связи играют важ-
ную роль в развитии отношений между 
Азербайджаном и Грузией.

Об этом заявил председатель Мил-
ли Меджлиса Азербайджанской Ре-
спублики Огтай Асадов на встрече с 
находящимся с визитом в нашей стране ми-
нистром иностранных дел Грузии Михеилом  
Джанелидзе.

Говоря об исторически дружествен-
ных отношениях между Азербайджаном 
и Грузией, председатель Милли Меджлиса 
сказал, что после восстановления нашими 
странами своей независимости сотрудниче-
ство развивается в новой плоскости. Огтай 
Асадов подчеркнул значение  взаимных ви-
зитов и встреч высокого уровня, реализуе-
мых совместно международных проектов в 
дальнейшем укреплении отношений.

Выразив удовлетворение визитом в Азер-
байджан, министр иностранных дел Грузии 
Михеил Джанелидзе отметил, что провел 
в Баку ряд важных встреч, плодотворные 
обсуждения по двустороннему, региональ-

ному и многостороннему сотрудничеству. 
Подчеркнув, что  сотрудничество между на-
шими странами развивается, министр отме-
тил роль парламентской дипломатии в этом 

вопросе. Он сказал, что дальнейшее расши-
рение связей выгодно для сторон.

АЗЕРТАДЖ

Парламентская дипломатия играет важную роль 
в развитии азербайджано-грузинских связей

6 марта состоялась встреча первой леди Азер-
байджана Мехрибан Алиевой с супругой находя-
щегося с официальным визитом в нашей стране 

премьер-министра Венгрии Виктора Орбана Ани-
ко Леваи.

АЗЕРТАДЖ

Встреча первой леди Азербайджана 
Мехрибан Алиевой с супругой 
премьер-министра Венгрии Анико Леваи

6 марта находящийся с офи-
циальным визитом в Азербай-
джане премьер-министр Вен-
грии Виктор Орбан посетил 
Аллею почетного захоронения, 
где почтил память архитектора 
и созидателя современного не-
зависимого Азербайджанского 
государства, общенационально-
го лидера нашего народа Гейда-
ра Алиева, возложил венок к его 
могиле.

Была также почтена память 
выдающегося ученого-офталь-
молога, академика Зарифы ха-
нум Алиевой, возложены цветы 
на ее могилу.

Затем премьер-министр 
Венгрии побывал на Шехидляр 
хиябаны, где почтил память 
отважных сынов Азербайджа-
на, отдавших жизнь за неза-
висимость и территориальную 
целостность Родины, возложил 

венок к мемориалу «Вечный 
огонь».

С самой высокой точки Баку 
премьер-министр Виктор Ор-
бан полюбовался панорамой 
столицы Азербайджана. Он был 
проинформирован об истории 
Шехидляр хиябаны, проводи-
мых в городе созидательной ра-
боте и благоустройстве.

АЗЕРТАДЖ

Почтение памяти великого лидера 
Гейдара Алиева и шехидов

6 марта завершился официальный 
визит премьер-министра Венгрии Вик-
тора Орбана в Азербайджанскую Респу-
блику.

В международном аэропорту Гейдар 
Алиев, где развевались государственные 
флаги двух стран, в честь премьер-ми-
нистра Венгрии был выстроен почетный 
караул.

Премьер-министра Виктора Орба-
на в аэропорту провожали заместитель 
премьер-министра Азербайджана Исмет 
Абасов и другие официальные лица.

АЗЕРТАДЖ

Визит 
завершен

7 марта Эмир Государства Ка-
тар Его величество шейх Тамим 
бен Хамад Аль Тани прибыл с 
официальным визитом в Азер-
байджанскую Республику.

В Международном аэропорту 
Гейдар Алиев, где развевались го-
сударственные флаги двух стран, 
в честь Эмира Катара был вы-
строен почетный караул.

Эмира Катара Его величество 
шейха Тамима бен Хамада Аль 
Тани встречали первый замести-
тель премьер-министра Азер-
байджана Ягуб Эйюбов и другие 
официальные лица.

АЗЕРТАДЖ

Эмир Катара прибыл с официальным 
визитом в Азербайджан
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Для расширения сотрудни-
чества между Азербайджа-
ном и Венгрией во многих 
отраслях экономики есть 
большой потенциал. Наши 
страны могут сотрудничать 
в области экспорта ненеф-
тяной продукции, инвести-
ций, сельского хозяйства, 
туризма и других сферах.

Эти мысли были озвучены 
на состоявшемся 6 марта в Баку 
Азер байджано-Венгерском 
бизнес-форуме в рамках визита 
в нашу страну делегации во гла-
ве с премьер-министром Вен-
грии Виктором Орбаном. Ме-
роприятие было организовано 
Фондом поощрения экспорта 
и инвестиций в Азербайджане 
(АЗПРОМО) при поддержке 
Министерства экономики.

В мероприятии, организо-
ванном в Бакинском бизнес-
центре, наряду с официальны-
ми лицами, принимали участие 
более 200 бизнесменов Азер-
байджана и Венгрии, работаю-
щих в области промышленно-
сти, сельского хозяйства, ИКТ, 
строительства, энергетики, ту-
ризма, фармацевтики, образо-
вания, авиации, консалтинга и 
в других сферах.

Министр экономики, со-
председатель Совместной ко-
миссии по экономическому 
сотрудничеству между Прави-
тельством Азербайджанской 
Республики и Правительством 
Венгерской Республики Ша-
хин Мустафаев подчеркнул, 
что политические и экономи-
ческие связи между Азербайд-
жаном и Венгрией находятся 
на высоком уровне, взаимные 

официальные визиты глав го-
сударств, проводимые встречи 
придают импульс развитию со-
трудничества между нашими 
странами. Было отмечено, что 
эти связи в настоящее время 
достигли уровня стратегиче-
ского партнерства. Межправи-
тельственная комиссия между 
Азербайджаном и Венгрией 
играет важную роль в разви-
тии сотрудничества. На сегод-
няшний день подписано около 
40 документов, включая эко-
номическую сферу. С марта 
нынешнего года возобновлены 
авиарейсы по маршруту Баку 
— Будапешт — Баку. Успешно 
продолжается сотрудничество 
и в области здравоохранения, 
туризма, ИКТ, водоснабжения. 
Одновременно продолжается 
работа, направленная на рас-
ширение договорно-правовой 
базы.

Коснувшись мер, осущест-
вляемых в сфере экономики 
Азербайджана, улучшения 
бизнес- и инвестиционной 
среды, расширения предпри-
нимательской деятельности в 
нашей стране, Шахин Муста-
фаев отметил, что для расши-
рения сотрудничества между 
нашими странами во многих 
отраслях экономики есть боль-
шой потенциал. Азербайджан и 
Венгрия могут сотрудничать в 
области экспорта ненефтяной 
продукции, инвестиций, сель-
ского хозяйства, туризма и дру-
гих сферах.

Министр иностранных дел 
и торговли Венгрии, сопредсе-
датель Совместной комиссии 
Петер Сиярто сказал, что его 
страна придает большое значе-

ние связям с Азербайджаном и 
заинтересована в расширении 
сотрудничества. Было подчер-
кнуто, что Азербайджан явля-
ется стратегическим партнером 
Венгрии. Возобновление не-
давно прямых полетов между 
Баку и Будапештом — резуль-
тат совместных усилий глав го-
сударств. Участие в нынешнем 
бизнес-форуме большого чис-
ла бизнесменов является еще 
одним показателем значения, 
придаваемого развитию связей. 
Петер Сиярто отметил, что для 
расширения экономических 
связей между нашими страна-
ми есть широкие возможности, 
подчеркнул значение увеличе-
ния инвестирования, сотруд-
ничества в сферах ИКТ и об-
служивания. Кроме того, было 
подчеркнуто, что важными на-
правлениями для сотрудниче-
ства являются также водоснаб-
жение и аграрный сектор.

В рамках бизнес-форума 
были подписаны меморанду-
мы взаимопонимания о со-
трудничестве между компа-
ниями «Группа компаний RR» 
(Азербайджан) и Project Sercive 
Venture (Венгрия), Sinam (Азер-
байджан) и Toll Service (Вен-
грия), Komtec (Азербайджан) и 
European Parking System (Вен-
грия), East Stream (Азербайд-
жан) и Umirs Europe (Венгрия).

Мероприятие было продол-
жено двусторонними встре-
чами бизнесменов, состоялось 
обсуждение вопросов расши-
рения связей и налаживания 
нового делового сотрудниче-
ства.

АЗЕРТАДЖ

Азербайджанские и венгерские 
компании подписали меморандумы 
взаимопонимания о сотрудничестве

В состоявшемся в Баку Азербайджано-Венгерском бизнес-форуме 
приняли участие более 200 бизнесменов

6 марта супруга находящего-
ся с визитом в Азербайджане 
премьер-министра Венгрии 
Виктора Орбана Анико Леваи 
побывала в Центре Гейдара 
Алиева.

Директор Центра Гейдара 
Алиева Анар Алакбаров проин-
формировал гостью о деятельно-
сти Центра. Было отмечено, что 
работа Центра направлена на из-
учение и исследование политиче-
ского наследия общенациональ-
ного лидера азербайджанского 
народа Гейдара Алиева, а также 
популяризацию истории и куль-
туры нашей страны.

Вначале Анико Леваи ознако-
милась с персональной выставкой 
британского скульптора Ричарда 
Дикона «С другой стороны» (On 
the other side). Гостья была проин-
формирована о представленных 
на выставке работах. Было отме-
чено, что выставка, открывшаяся 
18 декабря 2015 года, продлится 
до 15 июля этого года.

Супруга премьер-министра 
Венгрии высоко оценила проект 
Фонда Гейдара Алиева по строи-
тельству в Римском католическом 
центре имени Ласло Баттиани в 
Будапеште общежития и учебно-
го корпуса для детей со слабым 
зрением. С удовлетворением от-
метив создание там необходимых 
условий для прохождения детьми 

курса реабилитации, гостья по-
благодарила Фонд Гейдара Алие-
ва.

Затем Анико Леваи ознакоми-
лась с представленной в Центре 
«Выставкой классических автомо-
билей». На выставке, являющейся 
совместным проектом Центра и 
Азербайджанской автомобиль-
ной федерации, демонстрируют-
ся автомобили, выпущенные в 
Германии, США, Италии, Фран-
ции, Великобритании и бывшем 
СССР с самого начала появления 
автомобиля — с конца XIX века. 
Знакомясь с выставкой, посети-
тели совершают экскурс в исто-

рию производства транспортных 
средств, узнают об отдельных эта-
пах развития автомобильной про-
мышленности.

Супруга премьер-министра 
Венгрии также посмотрела авто-
мобили, находившиеся в служеб-
ном пользовании великого лидера 
Гейдара Алиева в периоды его ру-
ководства Азербайджаном.

Ознакомление с Центром  
Гейдара Алиева произвело на го-
стью приятное впечатление.

В заключение состоялось вза-
имное вручение памятных подар-
ков.

АЗЕРТАДЖ

Супруга премьер-министра Венгрии 
побывала в Центре Гейдара Алиева

В одной из самых влиятельных и авто-
ритетных израильских газет Jerusalem 
Post была опубликована статья об исто-
рии и перспективах израильско-азер-
байджанского сотрудничества, а также 
дан исчерпывающий ответ некоторым 
проармянски настроенным израиль-
ским политикам, у кого азербайджано-
израильское сотрудничество вызывает 
сомнение.

Статья в газете Jerusalem Post под на-
званием «Израиль и Азербайджан — более 
чем прагматичный подход» написана из-
вестным израильским экспертом в области 
международных отношений, главой изра-
ильской неправительственной организации 
«Международные проекты для общества» 
Арье Гутом.

«Ни одна страна на территории Евразии 
не имеет таких тесных и теплых отношений 
с Израилем, как Азербайджанская Респу-
блика. Отношения между двумя странами 
особенно удивительны, потому что Азер-
байджан является страной, большинство 
населения которой мусульмане. Причи-
ны этих тесных взаимоотношений лежат в 
давней дружбе между азербайджанцами и 
еврейской общиной, проживающей и про-
цветающей в Азербайджане. В отличие от 
многих народов, азербайджанцы никогда не 
видели в евреях чужеземцев или иностран-
цев. Израильтяне, имеющие азербайджан-
ские корни, делают многое для того, чтобы 
укрепить экономическое и геополитическое  
сотрудничество между Азербайджаном и 
Израилем», — отмечает израильский экс-
перт.

По мнению Гута, относительно мало лю-
дей за пределами Азербайджана или еврей-
ских общин в мире знают о важной роли 
еврейской общины в истории становления 
и развития азербайджанской государствен-
ности. «Так, первым министром здравоох-
ранения Азербайджанской Демократиче-
ской Республики в 1918—1920 гг. был еврей 
— доктор Евсей Гиндес, а в парламенте АДР 
были представлены еврейские фракции. 
Кроме того, за время существования АДР с 
1918-го по 1920 год еврейская община вы-
пускала журнал «Кавказский еврейский 
бюллетень», газету «Палестина», а также 
журнал «Молодежь Сиона». Кроме того, на 
протяжении всего периода советской вла-
сти евреи играли важную и неоценимую 
роль в научно-интеллектуальной, экономи-

ческой и политической жизни Азербайджа-
на», — отмечает автор статьи.

Как пишет израильский эксперт, после 
того как Азербайджан восстановил свою го-
сударственную независимость, Тель-Авив и 
Баку протянули друг другу руку сотрудни-
чества и партнерства. «В апреле 1992 года 
оба правительства договорились об уста-
новлении дипломатических отношений. 
Элиэзер Йотват был назначен первым  по-
слом Государства Израиль в Азербайджане. 
И в то же время, тогдашний и нынешний 
премьер-министр Биньямин Нетаньяху на-
нес исторический короткий ночной визит 
в Баку. В мае 2009 года 9-й президент Из-
раиля Шимон Перес совершил свой госу-
дарственный визит в Азербайджан. Затем 
Страну Огней несколько раз посещал гла-
ва израильского МИД Авигдор Либерман 
с официальным визитом (в феврале 2010 
года, апрель 2012-го и апрель 2014-го). В 
апреле 2013 года министр иностранных дел 
Азербайджана Эльмар Мамедъяров совер-
шил свой исторический визит в Израиль 
на самом высоком уровне, в то время как в 
сентябре 2014 года министр обороны Госу-
дарства Израиль Моше Яалон стал первым 
израильским главой оборонного ведомства, 
который посетил Азербайджан»,— под-
черкивает Арье Гут в своей статье в газете 
Jerusalem Post.

Автор статьи вспоминает слова прези-
дента Шимона Переса во время его истори-

ческого визита в Азербайджан: «Я знаю, что 
политика Азербайджана — это политика 
мира, дружбы, развития, но и независимо-
сти. С вашим уникальным географическим 
положением нет никаких сомнений в том, 
что вы по-прежнему будете ключевой и 
стержневой страной этой части мира».

«Израиль всегда с большим вниманием 
и теплотой относился к Азербайджану, и не 
только потому, что в этой стране никогда не 
было и нет антисемитизма. Официальный 
Баку неоднократно осуждал и осуждает 
любые проявления антисемитизма в других 
странах. Несмотря на то, что официальный 
Баку до сих пор не открыл своей диплома-
тической миссии в Израиле, азербайджан-
ское правительство отправляет многочис-
ленные официальные делегации в Израиль 
и, в свою очередь, приветствует еще больше 
израильских делегаций в Баку. Это весьма 
верный шаг, если учесть резкое и продолжа-

ющееся расширение экономических связей 
с Израилем, учитывая покупку азербайд-
жанской нефти и израильские инвестиции 
в азербайджанскую экономику и сельское 
хозяйство. Азербайджан, в свою очередь, 
нуждается в современных израильских вы-
соких технологиях в сельском хозяйстве, в 
военной промышленности, телекоммуника-
циях, и этот список можно продолжить. В 
то же время страны продвигают образова-
тельные, гуманитарные и культурные про-
екты», — пишет израильский эксперт.

Гут подчеркивает, что азербайджано-из-
раильские отношения носят характер поло-
жительного, стратегического партнерства. 
«Азербайджано-израильское сотрудниче-
ство и партнерство процветает, торговый 
оборот между странами составляет почти  
4 млрд долларов. Хотя ранее этот оборот 
был сосредоточен на нефтяной и газовой 
промышленности, в настоящее время раз-
витие этих взаимоотношений распростра-
няется и на другие секторы экономики. Сто-
ит отметить, что Израиль является одним 
из основных покупателей азербайджанской 
нефти на мировом рынке. У Израиля еще 
несколько причин, чтобы искать более тес-

ных взаимоотношений с Азербайджаном. 
Азербайджан играет важную роль в каче-
стве надежного поставщика энергетиче-
ских ресурсов, включая обеспечение 40% 
поставок нефти, потребляемой Израилем. 
Азербайджан также служит стержнем энер-
гетической диверсификации и безопасно-
сти и для Европы. Азербайджан является не 
только крупным энергетическим центром 
в регионе, но и основным производителем 
нефти и природного газа. Азербайджанский 
трубопровод Баку — Тбилиси — Джейхан 
(крупнейший нефтепровод в мире, наряду 
с трубопроводом Аляска) транспортирует 
нефть из Каспийского моря через Грузию 
до Средиземного моря. Кроме того, что, по-
жалуй, еще более важно, Азербайджан и его 
западные партнеры уже начали строитель-
ство сети трубопроводов, составляющих 
Южный газовый коридор, который будет 
транспортировать  огромные газовые ре-
сурсы Азербайджана в Европу», — отмеча-
ет глава израильской неправительственной 
организации «Международные проекты для 
общества» Арье Гут.

По мнению автора статьи, постсоветский 
Азербайджан сумел доказать, что не явля-
ется слабой и зависимой геополитической 
субстанцией, он играет ключевую, стерж-
невую роль на Южном Кавказе и Ближнем 
Востоке. «Прагматичный подход Азербайд-
жана, религиозная терпимость, мультикуль-
турализм и толерантность азербайджанско-

го общества, конструктивные отношения со 
своими соседями в регионе, где дипломатия 
является гораздо более сложной, чем во 
многих других частях мира, — все эти фак-
торы сыграли свою роль в столь успешном 
развитии», — отмечает автор статьи.

К тому же Израиль хочет показать меж-
дународному сообществу свою полную ло-
яльность к светским мусульманским стра-
нам, которые дружественно относятся к 
Израилю. Азербайджан, в свою очередь,  
нуждается в современных израильских вы-
соких технологиях в сельском хозяйстве, 
телекоммуникациях, в военной промыш-
ленности.

Как гражданин Израиля Арье Гут с гор-
достью отмечает, что руководство Азер-
байджана проявляет заботливое и теплое 
отношение к традициям и жизни еврейской 
общины страны. «Под патронатом Прези-
дента и первой леди страны были постро-

ены две синагоги и самый большой обра-
зовательный еврейский центр на Южном 
Кавказе. Планируется создание первого 
еврейского музея в Азербайджане, который 
будет первым еврейским музеем на Южном 
Кавказе. Если у кого-то возникает вопрос, 
как такая страна, как Азербайджан, где 
большинство населения мусульмане, суме-
ла наладить такой тесный диалог, уровень 
сотрудничества и партнерства с Израилем, 
достаточно взглянуть на знаменитую ев-
рейскую Красную Слободу, в горном райо-
не Губа.

Поселок Красная Слобода — единствен-
ное уникальное место компактного прожи-
вания евреев в мире после Израиля, насто-
ящая гордость Азербайджана. Здесь евреи 
и азербайджанцы веками живут как род-
ные братья, они связаны общей историей и 
судьбой. Несмотря на этническую чистку и 
агрессию Армении против Азербайджана, 
в результате чего было оккупировано 20% 
территории страны и появился 1 миллион 
беженцев и вынужденных переселенцев, 
Азербайджан является и продолжает оста-
ваться подлинным образцом межцивили-
зационного и межконфессионального диа-
лога. Толерантность и мультикультурализм 
являются ключевыми основами азербайд-
жанского общества. Азербайджан предпри-
нял необходимые шаги по созданию и сти-
мулированию политических и социальных 
условий для развития и укрепления тради-
ций мультикультурализма и толерантно-
сти», — подчеркивает Арье Гут.

Азербайджан продемонстрировал все-
му миру, что гармония возможна, и любые 
проблемы могут быть разрешены, не прибе-
гая к насилию или конфликтам.

Израильский эксперт отмечает, что Пре-
зидент Ильхам Алиев заслужил уважение и 
почтение большой части как израильского 
общества, так и еврейских  общин мира за 
свою приверженность светскому государ-
ству, толерантности, за уважительное отно-
шение ко всем конфессиям и народам, про-
живающим в Азербайджане, в том числе и к 
евреям Азербайджана. «Отношения между 
Израилем и Азербайджаном, а также азер-
байджанских мусульман и азербайджан-
ских евреев нельзя объяснить лишь взаим-
ным интересом. Сегодня общие ценности и 
общая история пронизывают современные 
азербайджано-израильские отношения. 
Обе страны обогащаются наличием чело-
веческих связей между ними и решимости 
жить в разнообразных религиозно-толе-
рантных обществах. Кроме того, очевидно 
и ясно, что евреи и мусульмане в Азербайд-
жане мирно сосуществовали и сосуществу-
ют сегодня как братья — и навсегда связаны 
между собой общей историей и судьбой», — 
резюмирует израильский эксперт Арье Гут.

Ссылка: http://m.jpost.com/Opinion/
Israel-and-Azerbaijan-More-than-just-a-
pragmatic-approach-447058#article=6022Qzd
GNEEwQTcyQTkzRkJBRjE3MDY1NUY5MU
VFRTY3Rjk=

АЗЕРТАДЖ

Газета Jerusalem Post: «Президент 
Ильхам Алиев заслужил уважение 
и почтение еврейских общин мира»

Сегодня общие ценности и общая 
история пронизывают современные 
азербайджано-израильские отношения

Азербайджан предпринял необходимые шаги по созданию 
и стимулированию политических и социальных условий 
для развития и укрепления традиций мультикультурализма
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Объявление
В консульском отделе Посольства Российской Федерации в Азер-
байджанской Республике можно ознакомиться с правилами уча-
стия в Российской государственной программе по оказанию со-
действия добровольному переселению в Российскую Федерацию 
соотечественников, проживающих за рубежом, региональными 
программами и перечнем территорий вселения.
Дополнительную информацию об участии в Госпрограмме мож-
но получить на сайте Посольства Российской Федерации в Азер-
байджанской Республике (www.azerbaijan.mid.ru), Федераль-
ной миграционной службы Российской Федерации (www.fms.
gov.ru), портале российских соотечественников «Русский век»  
(www.ruvek.ru) и по телефону: +994-12-597-40-14.

В популярной парижской 
галерее International Art 
Gallery открылась персо-
нальная выставка извест-
ного азербайджанского 
художника Нигяр Нари-
манбековой под символич-
ным названием «Игрушки 
Любви». 

Это уже вторая персо-
нальная выставка Нигяр На-
риманбекой в этой галерее, и 
организована она совместно с 
Ассоциацией «Стелла Арт Ин-
тернешнл» и ее президентом 
Стеллой Калининой.

Как сообщает сайт худож-
ника, на открытии выставки 
присутствовали представите-
ли парижской художественной 
элиты, посольства Азербайджа-
на, Российского центра науки и 
культуры, члены диаспоры. 

Отметим, что на выстав-
ке представлены полотна 
Н.Нариманбековой из ее уже 

покоривших Европу серий 
«Сны детства», «Вся жизнь — 
Театр», а также новой серии 
«Игрушки Любви». Особое вни-
мание привлекли на выставке 
три новые картины художни-
цы — «Клетка», «Марионетка» 
и «Смутный объект желаний», 
вызвавшие шквал эмоций, вос-
торга, необыкновенного эмоци-
онального подъема среди посе-
тителей.

Выставка продлится до  
10 марта.

АЗЕРТАДЖ

В Париже открылась  
очередная выставка 
Нигяр Нариманбековой

Европейско-азербайджан-
ское общество (ЕАО) в 
Париже, в торговом центре 
Beaugrenelle, организовало 
бутик  «Келагаи» азербайд-
жанского дизайнера Мензер 
Гаджиевой.
В течение двух дней жители го-

рода и туристы получат возмож-
ность ознакомиться и дополнить 
свои аксессуары келагаи,  шелко-
выми и кашемировыми платками 
с грифом азербайджанского ди-
зайнера. 

Неслучайно Европейское азер-
байджанское общество приурочи-
ло это событие к традиционному 
Новруз байрамы, символизирую-
щему приход весны и националь-
но-духовные традиции нашего на-
рода. Новруз, который празднуют 
в  Азербай-джане и Средней Азии, 
знаменует начало нового года, 
пробуждение природы.

Мензер Гаджиева  придала но-
вое дыхание традиционному глав-
ному предмету азербай-джанской 
одежды, внесла свой вклад в его 
развитие и моду. Азербайджан-
ский дизайнер создала свой бренд 
и представила его как  модный ак-
сессуар.

Для лучшей интеграции в азер-
байджанское культурное наследие 
Мензер Гаджиева  в дизайне сво-
их работ с большим мастерством 
комбинирует на шелке традици-
онные и современные элементы, 
цвета,  рисунки. 

Отметим, что  азербайджан-
ское  келагайное искусство  в 2014 
году включено в Репрезентатив-
ный Список нематериального 
культурного наследия ЮНЕСКО 
под названием «Символизм и тра-
диционное искусство келагаи».

АЗЕРТАДЖ

В Париже организован бутик  
азербайджанского келагаи

Сегодня в Международном 
центре мугама по случаю 
Международного женского 
дня 8 Марта состоялось ме-
роприятие, организованное 
Государственным комите-
том по проблемам семьи, 
женщин и детей.

Заведующая отделом вопро-
сов гуманитарной политики 
Администрации Президента 
Фатма Абдуллазаде зачитала 
поздравительное письмо Пре-
зидента Азербайджана Иль-
хама Алиева азербайджан-
ским женщинам по случаю 
Международного женского  
дня 8 Марта.

Председатель Государствен-
ного комитета по проблемам 
семьи, женщин и детей Хид-

жран Гусейнова вручила группе 
женщин награды Президента 
Азербайджана за заслуги в раз-
витии азербайджанской науки 
и культуры, общественно-по-
литической жизни страны.

Х.Гусейнова отметила, что 
в Азербайджане всегда про-
являлось особое отношение 
к женщинам. Женщины при-
няли самое активное участие 
в парламентских выборах, 
проведенных в прошлом году. 
«Женщины должны стремить-
ся к увеличению их числа в 
парламенте. В Азербайджане 
19,4 процента женщин занима-
ются предпринимательством. 
Женщины — большая сила. Об 
этом свидетельствует выставка 
прикладных работ наших ста-
рейших женщин и детских ри-

сунков, открывшаяся в фойе в 
рамках мероприятия. Предста-
вители старшего поколения вы-
ражают в творчестве внутрен-
нюю силу, а трудом доказывают, 
что женщины, независимо от 
возраста, занимают особое ме-
сто в семье и обществе. Забота 
о них является долгом каждого 
из нас. Эти люди должны чув-
ствовать себя равноправными 
членами как в семье, так и в об-
ществе. Это очень важный во-
прос. Хотя и проявляется все-
стороннее внимание о наших 
гражданах, относящихся ко 
всем уязвимым группам, а так-
же группам риска, для них соз-
даются возможности. Однако 
они нуждаются в теплом очаге, 
заботе своих детей. Мы еще раз 
благодарим каждого, кто при-

нял активное участие в выстав-
ке»,  — сказала Х.Гусейнова.

Председатель Комитета от-
метила, что гендерное равно-
правие и расширение воз-
можностей женщин является 
фундаментальной основой раз-
вития и занимает важное место 
в процессе глобализации. Одна 
из основных целей, стоящих 
сегодня перед странами мира, 
заключается в создании усло-
вий для более эффективной 
деятельности женщин в раз-
витии общества. Руководители 
всех государств в выступлени-
ях на Саммите, проведенном в 
Нью-Йорке в рамках 70-летне-
го юбилея ООН, подчеркивали 
важность этого вопроса.

Выступивший на меропри-
ятии резидент-координатор 

Программы развития ООН в 
нашей стране Эрджан Мурат 
отметил ряд успехов, связан-
ных с развитием женщин, а так-
же сообщил о проблемах. Он 
отметил, что в стране все еще 
наблюдаются случаи ранних 
браков. Одновременно, необ-
ходима борьба с селективными 
абортами, осуществление за-
щиты женщин, покинутых му-
жьями.

Затем выступили депутаты 
Милли Меджлиса Агия Нахчы-
ванлы и Хады Раджабли, были 
вручены награды женщинам, 
работающим в центрах под-
держки детей и семей.

Мероприятие продолжилось 
концертной программой.

АЗЕРТАДЖ

Конгресс самого  большого штата 
США — Аляски принял официальную 
декларацию,  выражающую сильную 
поддержку  Азербайджану.

Декларация, отправленная  в Гене-
ральное консульство Азербайджана в 
Лос-Анджелесе,  единогласно  принята 
как Сенатом, так и  Палатой представите-
лей Конгресса Аляски.

Совместная  декларация, соавторами 
которой являются большинство членов 
конгресса,  подписана  председателем Се-
ната Кевином Майером и спикером Па-
латы представителей Майком Шено.

В документе отмечается, что Азер-
байджан —  одна из стремительно разви-
вающихся и модернизирующихся стран 
мира,  обладает  самой сильной эконо-
микой в регионе и является крупнейшим 

торговым партнером США на Южном 
Кавказе.

В декларации говорится, что  за про-
шедшие 25 лет  Азербайджан и США 
развивали партнерские связи  в области 
энергетической безопасности, а также  
борьбы против  международного тер-
роризма, незаконного оборота  нарко-
тических веществ,  торговли людьми 
и  распространения оружия массового 
поражения. А также  отмечен важный 
вклад Азербайджана в энергетическую 
безопасность США, Европы и Израиля,  
в этом контексте подчеркнуто значение 
проекта «Южный газовый коридор».

В документе отмечается, что  Азер-
байджан был одной из  первых стран,  
которая  незамедлительно и безогово-
рочно поддержала операции, проведен-

ные  США и войсками коалиции в Аф-
ганистане после террористических атак, 
произошедших 11 сентября 2001 года. За-
конодатели штата Аляска, высоко оценив 
это отношение,  от имени семей 2753-х 
американцев, погибших во время терро-
ристических актов 11 сентября,  выра-
зили признательность Азербайджанской 
Республике.

В документе также  подчеркивается, 
что в Азербайджане,  большинство насе-
ления которого  составляют мусульмане, 
различные религии сосуществуют в усло-
виях мира и благополучия.

Отметим, что  это первый официаль-
ный документ, принятый   высшим за-
конодательным  органом штата Аляска 
касательно Азербайджана.

АЗЕРТАДЖ

Состоялось мероприятие, посвященное 
Международному женскому дню 8 Марта

Штат Аляска выразил  Азербайджану сильную поддержку

В рамках пропагандистско-агитаци-
онной кампании «Справедливость к Ход-
жалы!», проводимой по инициативе вице-
президента Фонда Гейдара Алиева Лейлы 
Алиевой, в знаменитом дворце Боргезе во 
Флоренции состоялась презентация удо-
стоенного многочисленных международ-
ных премий документального фильма 
«Бесконечный коридор», посвященного 
жертвам Ходжалинского геноцида.

В мероприятии, организованном со-
вместно посольством нашей страны в 
Италии, Европейским Азербайджанским 
обществом (TEAS) и расположенной во 
Флоренции Европейской ассоциацией по 
культурному обмену между Италией и 
Азербайджаном (EURASIA), приняли уча-
стие представители мэрии Флоренции, 
исследователи, представители обществен-
ности города, журналисты и азербайджан-
ские студенты.

Открывший мероприятие руководитель 
EURASIA Эдоардо Паники отметил важ-
ность изучения исторических реалий. Он 
подчеркнул, что ужасы Ходжалы произо-
шли в стране, расположенной не так далеко 
от Италии, — в Азербайджане, и инфор-
мирование итальянской общественности 
о факте такого геноцида имеет важное зна-
чение. EURASIA готова выполнить постав-
ленную перед ней задачу в этой сфере.

Выступивший на мероприятии посол 
Италии в Азербайджане Мамед Ахмедзаде 
отметил, что ужасы Ходжалы невозможно 
забыть. Говоря о военной агрессии Арме-
нии против Азербайджана, дипломат ска-
зал, что цель совершения геноцида в Ход-
жалы заключалась в том, чтобы запугать 
мирных азербайджанских жителей, прожи-
вавших в то время в Нагорно-Карабахском 
регионе Азербайджана и прилегающих 

районах. Отметив, что азербайджанский 
народ никогда не забудет эту трагедию и 
подчеркнув важность информирования 
мировой общественности об этих крова-
вых событиях с тем, чтобы виновники ге-
ноцида понесли заслуженное наказание, 
посол выразил признательность TEAS и 
EURASIA за поддержку в проведении ме-
роприятия.

Менеджер по связям с общественно-
стью офиса TEAS в Великобритании Джек 
Пегораро отметил, что мероприятие явля-
ется одним из цикла мероприятий, про-
веденных в рамках международной про-
пагандистско-агитационной кампании 
«Справедливость к Ходжалы!». Он подчер-
кнул, что из-за того, что четыре резолюции 
Совета Безопасности ООН о безоговороч-

ном выводе оккупационных сил Армении 
с территорий Азербайджана до сих пор не 
выполнены, никакого продвижения в уре-
гулировании нагорно-карабахского кон-
фликта не достигнуто.

Проинформировав о документаль-
ном фильме «Бесконечный коридор», 
Дж.Пегораро отметил, что экранное произ-
ведение, основанное на показаниях свиде-
телей, отражает все реалии Ходжалинских 
событий. Работа над фильмом продолжа-
лась пять лет, в его создание вложен боль-
шой труд. Этот фильм — незаменимая воз-
можность для более глубокого понимания 
Ходжалинских событий.

Выступивший на мероприятии пред-
ставитель мэрии Флоренции Джосимо 
Гуджионе отметил наличие большого по-

тенциала для дальнейшего развития от-
ношений между различными городами 
Италии и Азербайджана, в том числе Фло-
ренцией и нашей страной. Подчеркнув по-
лезность ознакомления  сторон с реалиями 
друг друга, Дж.Гуджионе отметил значение 
в этом смысле деятельности EURASIA и ор-
ганизации такого мероприятия.

Фильм «Бесконечный коридор» создан 
на основе воспоминаний литовского жур-
налиста Ричарда Лапаитиса, посетившего 
место совершения геноцида в Ходжалы в 
феврале 1992 года на следующий день по-
сле событий. В фильме журналист спустя 
много лет в качестве военного корреспон-
дента доводит до общественности правду о 
Ходжалинской трагедии, которую не может 
забыть. Он вновь встречается с оставши-
мися в живых свидетелями Ходжалинского 
геноцида и выслушивает душераздираю-
щие рассказы людей, потерявших близких 
во время скитаний по «бесконечному ко-
ридору» под обстрелом армян. В фильме 
до внимания зрителей доводится горькая 
история одного музыканта, спасшего жиз-
ни пятидесяти соседей, но потерявшего 
спутницу жизни и месяцами терпевшего 
пытки, находясь в плену.

Посмотревшие фильм участники меро-
приятия на примере Ходжалинских собы-
тий вновь увидели истинный облик армян-
ского фашизма.

Напомним, что документальный фильм 
«Бесконечный коридор» снят продюсером 
Александрасом Брокасом (Литва) и лауре-
атом престижной премии Grammy Award 
Джеральдом Рафшуном (США). Фильм оз-
вучен британским актером, лауреатом пре-
мии BAFTA Джереми Айронсом.

АЗЕРТАДЖ

Во Флоренции показан фильм «Бесконечный коридор»
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На футбольных полях страны состоялись 
матчи 24-го тура отечественной Topaz Пре-
мьер-лиги.

«Карабах»  — «Зиря»  — 2:0
Голы: Муарем Муарем, 4-я мин. (1:0); Махир 
Мадатов, 90-я мин. (2:0).

«Нефтчи» — «Габала» — 1:2
Голы: Антонио Салас, 26-я мин. (1:0); Рафа-
эль Сантос, 52-я мин. (1:1); Рашад Эйюбов, 
90-я мин. (1:2).

«Хазар-Лянкяран» — «АЗАЛ» — 0:1
Гол: Александр Гурули, 36-я мин., пен.

«Реван»  — «Кяпаз»  — 1:3
Голы: Шаин Диниев, 16-я мин. (0:1); Намиг 
Алескеров, 29-я мин. (0:2); Джуниор Ос-
вальдо, 56-я мин. (0:3); Мамед Гулиев, 82-я 
мин. (1:3).

«Сумгайыт» — «Интер» — 0:1
Гол: Низами Гаджиев, 48-я мин.

Турнирная таблица:

1) «Карабах» — 51 очко;
2) «Зиря» — 44 очка;
3) «Габала» — 41 очко;
4) «Интер» — 38 очков;
5) «Кяпаз» — 36 очков;
6) «АЗАЛ» — 32 очка;

7) «Нефтчи» — 31 очко;
8) «Сумгайыт» — 22 очка;
9) «Хазар-Лянкяран» — 14 очков;
10) «Реван»  — 8 очков.

Лучшие бомбардиры:

Ричард Алмейда («Карабах») и Нельсон Бони-
лья («Зиря») — по 8 голов;
Руслан Гурбанов («Нефтчи») и Дани («Кара-

бах») — по 7 голов;
Амиль Юнанов («Сумгайыт»), Алексей Ан-
тонов («Габала») и Самуэль Армэнторос 
(«Карабах») — по 6 голов.

P.S. Добавим, что поражение от «Габалы» 
привело к отставке главного тренера сто-
личного «Нефтчи» Аскера Абдуллаева. Как 
сообщает пресс-служба «флагмана», врио 
наставника назначен  спортивный директор 
команды 48-летний Вели Гасымов.

Topaz Премьер-лига. 24-й турОжидая  
«Несравненного» 

Экс-наставник лондонского 
футбольного клуба «Челси» Жозе 
Моуринью вовсю готовится к 
возвращению на Туманный Аль-
бион, на этот раз в качестве на-
ставника «Манчестер Юнайтед».

Об этом в интервью британ-
скому изданию The Sun сообщил 
ближайший друг «Великолепно-
го», известный итальянский жур-
налист и комментатор Джанлука 
Ди Марцио.

«Фактически Моуринью уже 
начал работать на  «Красных дья-
волов». В последнее время  он 
колесит по свету в поисках по-
тенциальных новичков, посеща-
ет матчи внутренних чемпиона-
тов разных стран, — признался 
Ди Марцио. — Жозе признался 
мне, что намерен создать в Ман-
честере суперклуб, равных кото-
рому мир не знал последние лет 
20—30. Он полон каких-то идей и 
планов, для реализации которых 
ему необходимы первоклассный 
полузащитник, центральный за-
щитник и забивной форвард та-
ранного типа». 

Отметим, что контракт между 
Моуринью и манкунианцами еще 
не подписан, но стороны достиг-
ли джентльменского соглашения. 

«Не сомневаюсь, что Луи ван 
Гааль не останется в Манчестере 
на следующий сезон. Его сменит 
Жозе, приход которого в «МЮ» 
— вопрос решенный, — заклю-
чил Ди Марцио. — Близкие Жозе 
люди знают, как подействовала 
на него отставка в «Челси». Но 
Моуринью не из тех, кто впадает 
в уныние. Зная его характер, я не 
сомневаюсь, что португалец по-
ставил цель: вновь стать рулевым 
чемпионов Англии. Только на сей 
раз команда будет называться 
«Манчестер Юнайтед». 

Защитник азербайджанско-
го футбольного клуба «Карабах» 
Максим Медведев поделился с 
рядом отечественных СМИ впе-
чатлениями от победы над «Зиря» 
(2:0) в матче 24-го тура Topaz Пре-
мьер-лиги.

«Карабах» играл оптимальным 
составом на своем поле, в то вре-

мя как у противника отсутствовал 
ряд ведущих футболистов. Разуме-
ется, это не могло не сказаться на 
игре гостей, — заявил 26-летний 
спортсмен.  — А еще, как мне ка-
жется, «Зиря» не привык играть на 
искусственном газоне. В ряде эпи-
зодов было заметно, что соперник 
испытывает проблемы. Несмотря 

на это, гости продемонстрировали 
хороший футбол и были опасны 
в контратаках. Благо, наш тренер-
ский штаб проанализировал игру 
«Зиря», так что мы знали сильные 
стороны гостей. Думаю, быстрый 
гол Муарема сильно ударил по со-
пернику, и им пришлось уже по 
ходу встречи менять тактику».

Максим Медведев: «Мы знали сильные стороны гостей» 

В Словении прошли встре-
чи 24-го тура чемпионата 
страны по футболу.

В рамках этого тура клуб 
«Домжале» из одноименно-
го городка, цвета которого с 
недавних пор защищает наш 
20-летний соотечественник 
Самир Масимов, принимал 
в родных пенатах  «Горицу»  
(Нова-Горица).

Матч на стадионе «Спортны 
Парк», как и ожидалось, про-
шел под диктовку хозяев. Играя 
исключительно первым номе-
ром, «желтые» еще до перерыва 
обязаны были оформлять по-
беду. Однако реализовать свое 
колоссальное преимущество 
футболистам «Домжале» уда-
лось лишь во втором тайме — 
на 50-й минуте Марио Чимич 
головой замыкает фланговый 
прострел — 1:0. 

Отпраздновав гол, хозяе-
ва в надежде закрепить успех 
продолжили теснить гостей. 
Не встречая должного сопро-
тивления, футболисты «Дом-
жале» увлеклись и пропустили 
на 66-й минуте кинжальный  
контрвыпад, наконечни-
ком которого выступил  
 Роберто — 1:1.

Уже через минуту после 
пропущенного гола наставник 
хозяев Лука Элснер решает ис-
пытать в деле полного амбиций 
и желания проявить себя Сами-
ра Масимова. С появлением на 
поле нашего соотечественника 

атаки «Домжале» стали еще бо-
лее острее. Легко освобождаясь 
от опеки, Самир пытался выве-
сти на ударную позицию кого-
то из партнеров, нередко и сам 
решался на удар по воротам. 

Однако голов в тот вечер 
болельщики более не увидели 
— 1:1, и    «Домжале» с 39-ю оч-
ками по-прежнему идет на 3-м 
месте.

P.S. Среди вопросов, задан-
ных на послематчевой пресс-
конференции главному тренеру 
хозяев Луке Элснеру, был и во-
прос относительно Самира. 

«Доволен ли я действиями 
новичка в сегодняшнем матче? 
Прежде всего, я доволен его от-
ношением к работе, — сказал 
Элснер. — Ему не откажешь 
в трудолюбии, игре он отда-
ется целиком. Но мы говорим 
о 20-летнем футболисте, ко-
торому еще только предстоит 
окрепнуть и набраться опы-
та. В любом случае, пригласив 
Самира Масимова, «Домжа-
ле» совершил очень выгодный  
трансфер».

Словенский дебют Масимова

Канцлер ФРГ Ангела Меркель и гла-
ва Еврокомиссии Жан-Клод Юнкер хотят 
скорректировать текст итогового заявления 
саммита ЕС, а именно изменить в нем фор-
мулировку «балканский маршрут закрыт». 
Об этом  сообщило информагентство DPA 
со ссылкой на европейских дипломатов.

«Это фактически не соответствует дей-
ствительности, даже если число (беженцев) 
значительно сократилось», — подчеркнул 
источник DPA .

Перед саммитом ЕС — Турция канцлер 
ФРГ Ангела Меркель заявила, что «нельзя 
допустить того, чтобы что-то там закрыва-
лось», напомнило агентство.

В проекте итогового документа, подго-
товленного к саммиту послами всех стран 
ЕС, говорится, что «Европейский совет 
принял решение положить конец потоку 
нелегальных мигрантов через Западные 
Балканы». «Этот маршрут отныне закрыт», 
— отмечается в документе.

СМИ: «Меркель и Юнкер против формулировки  
о закрытии балканского маршрута» 

Кэмерон: «Великобритания 
не присоединится  
к политике ЕС по принятию 
мигрантов»

Великобритания не присоединится к поли-
тике Евросоюза по принятию мигрантов. 

Об этом заявил премьер-министр королевства 
Дэвид Кэмерон по прибытии на экстренный 
саммит ЕС — Турция по миграции.
«Перспективы присоединения Великобрита-
нии к европейской политике по принятию 
беженцев нет. У нас есть своя политика», —  
сказал он.

Винодельня возрастом более  
15 веков обнаружена в ходе архе-
ологических работ в Иерусалиме. 
Об этом сообщило Управление 
древностей Израиля.

«Неожиданные находки, кото-
рым около 16 веков, обнаружили 
археологи при раскопках на тер-
ритории бывшей армейской базы 
в Иерусалиме», — указало ведом-
ство древностей в распростра-
ненном коммюнике. В этом рай-
оне велись работы по подготовке 
строительства жилого комплекса. 
Однако ранее — с конца 40-х го-
дов прошлого века — в этом месте 
располагалась военная база изра-
ильской армии, а еще раньше — с 

1860 года — приют для бездомных 
детей.

«Главная и самая впечатляющая 
в ходе раскопок в этом районе на-
ходка — это винодельня возрастом 
около 1,6 тысячи лет, относящаяся 
к римскому или византийскому 
периодам», — отмечают израиль-
ские археологи. Поверхность, на 
которой в те времена давили ви-
ноградный сок, была выложена 
керамической плиткой, а в системе 
емкостей центральной частью был 
оснащенный деревянным винто-
вым прессом блок, который до на-
ших дней не сохранился.

«Восемь ячеек были располо-
жены вплотную к прессу», — от-

мечает Управление древностей. 
«Они (ячейки) использовались 
для складирования винограда и 
также, возможно, для смешивания 
ингредиентов для получения вин 
различных вкусовых качеств», — 
указывают эксперты. «Археологи 
предполагают, что эта винодельня 
была частью большого хозяйства, 
участники которого жили за счет 
производства вина», — указывает-
ся в коммюнике.

Поблизости от виноградного 
пресса были обнаружены также 
трубы из терракоты и кирпичи, на 
которых до сих пор четко читается 
печать римского Десятого легио-
на. Это указывает на то, что в этом 

месте на стыке тысячелетий бази-
ровался римский легион, для нужд 
которого здесь были возведены 
бани.

«Иерусалим вновь подтвердил, 
что, где ни копни, найдешь следы 
величественного прошлого», — 
отметил руководитель раскопок 
Алекс Вигман. «Археологические 
находки свидетельствуют, что с 
древних времен и до наших дней 
жизнь в Иерусалиме била клю-
чом», — добавил он.

Винодельня возрастом более 15 веков  
обнаружена при раскопках в Иерусалиме

В США сформировалась куль-
тура, при которой люди постоян-
но хватаются за оружие, чтобы 
изменить ситуацию, необходимо 
проводить публичные обсужде-
ния. Такое мнение высказала  экс-
госсекретарь Хиллари Клинтон, 
выступая на дебатах Демократиче-
ской партии в городе Флинт (штат 
Мичиган).

«Нам необходимы публичные 
обсуждения, потому что мы сфор-
мировали культуру, при которой 
люди постоянно хватаются за 
оружие, — отметила она, обсуж-
дая участившиеся инциденты со 
стрельбой. — Ежедневно в нашей 
стране погибают в среднем 90 че-
ловек в результате случаев насилия 
с применением огнестрельного 
оружия»

Политик призвала «исполь-
зовать любые действующие сред-
ства» для ограничения числа тех, 
кому предоставляется доступ к 
оружию.

Она также высказалась против 
«предоставления иммунитета и 
снятия ответственности» с произ-
водителей и продавцов оружия, за 
что, по мнению Клинтон, выступа-
ет ее однопартиец-соперник Берни 
Сандерс.

Проблема участившихся слу-
чаев стрельбы в США достигла 
такого уровня, что в сентябре про-
шлого года Папа Римский Фран-
циск, находясь в Вашингтоне с апо-
стольским визитом, в обращении к 
Конгрессу призвал законодателей 
«прекратить торговлю оружием».

Инциденты со стрельбой в 

США, многие из которых приво-
дили к человеческим жертвам, за-
ставили американскую обществен-
ность и президента Барака Обаму 
говорить о введении более серьез-
ных мер контроля торговли и вла-
дения огнестрельным оружием.

Однако все инициативы Адми-
нистрации США наталкивались 
на противодействие со стороны 
членов Республиканской партии в 
Конгрессе, а также Национальной 
стрелковой ассоциации, являю-
щейся главной организационной 
структурой «оружейного лобби» в 
стране.

Обама впоследствии признал, 
что не ожидает скорого внесения 
каких-либо изменений в законода-
тельство страны по вопросу кон-
троля над оборотом оружия.

Клинтон: «В США сформировалась культура,  
при которой люди постоянно хватаются за оружие»


